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Szerkesztőség : 

II-ik  kerület  460.  házszám,  

hová  a  lap  szellemi  részét  

illető  közlemények  kül-

dendők. 

Kéziratok  vissza  nem  
adatnak. 

ABONY 
Kiadóhivatal: 

SZERDAHELYI  JÁNOS  
könyvnyomdája,  hová  az  
előfizetési  pénzek,  a hirde-
tések  és ezeknek  dijai,  va-
lamint  a felszólamlások  leül  

dendök. 

TÁRSADALMI,  KÖZGAZDASÁGI  ÉS  SZÉPIRODALMI  LAP.  — MEGJELEN  MINDEN  VASÁRNAP.  

Előf i ze tés i  dij s 
H e l y b e n  h á z h o z  h o r d v a  é s  v i d é k r e  k ü l d v e  e g é s z  
é v r e  8  k o r o n a ,  fél é v r e  4  k o r o n a ,  n e g y e d  é v r e  

2  k o r o n a .  E g v e s  s z á m  á r a 1 6 f i l lér . 

Felelős  szerkesztő : 
TEMESKÖZ Y  GE LIZSON. 

Főmunkatársak  :  
VEVEEÁN  ISTVÁN.  VÉLT  MIKSA,  

K i a d ó t u l a j d o n o s :  SZERDAHELYI  JÁNOS.  

Hirdetmények , 
n y i l t t e r e k , v a l a m i n t  h i r d e t é s i  d i j a k , k ö z v e t l e n  a k i a d ó -

h i v a t a l h o z  k ü l d e n d ő k .  N y i l t t é r  se va  1  k o r o n a .  

Tisztességtelen  verseny.  
Minden  fának  van  fattyú  hajtása.  Tár-

sadalmi  intézményeink,  sőt  állami  jogintéz-
ményeink  bármelyikét  vizsgáljuk  is a  fenti  
közmondást  többé  kevésbé  mindenütt  he-
lyesnek  fogjuk  találni.  Törvény  hozásunk  
illetve  az annak  irányt  adó  szak  miniszté-
riumnak  feladata  ezen  az  egyes  intézmé-
nyeken  jelentkező  várt  hajtásokat  még  ide-
jében  az  intézmény  törzsétől  kikü-
szöbölni. 

Hegedűs  keresk.  miniszterünk  mint jó 
kertész  első  feladatának  tekinti,  hogy  a  ke-
reskedelmi  életünk  terén  az  iparszabadság  
örve  alatt  felburjánzott  t i s z t e s s é g t e l e n  
v e r s e n y  lehetőleg  megakadályoztassák  s  
fiatal  kereskedelmünk  életerős,  bö  termő  
gyümölcs  fává  fejlődjék.  

A  tisztességtelen  versenyről  szóló tör-
vény  előadói  tervezete,  mint  illetékes  helyről  
értesültünk  már  teljesen  készen  van  s az 
indoklásával  szeptember  hónap  folyamán  
szakértekezlet  elé  terjesztik.  

A  tervezet  maga  nem  állván  rendelke-
zésünkre  azzal  érdemileg  nem  foglalkozha-
tunk.  Nem  mellőzhetjük  azonban  az illeté-
kes  és az értekezleten  résztvevő  szakkörök,  
különösen  a  keresk.  és iparkamarák  figyel-

TÁRCZA. 

Ä  s i r  f e l e t t . * )  

K ö n n y e k  á r j a  ö n t s e  b á r e l , 
Mil l jók  l á b n y o m á t  ;  
N i n c s  ki t ö b b é  v i s s z a a d j o n  
N é k ü n k  s z e n t  A n y á n k .  

N i n c s  e l é g  sz iv  t o l m á c s o l n i ,  
F á j ó  é r z e t ü n k ; 
S  n i n c s  e l é g  köny  m e g s i r a t n i  
G y á s z o s  v é g z e t ü n k .  

G l ó r i á b a n ,  f é n y b e n  á l l t á l ,  
N e m z e t e d  fe le t t ,  
Me ly  a  v é s z e k  v i h a r á n á l ,  
R á d  t e k i n t h e t e t t .  

S  b i z t a t ó a n  m o s o l y o g t á l ,  
M i n d é g  le r e á ; 
V a l a h á n y s z o r  a  c s ü g g e d é s  
L e l k é t  e l f o g á .  

S  f e l e m e l t e d  ő t  m a g a d h o z ,  
Ő r a n g y a l  g y a n á n t ,  
Ki  t e b e n n e d  f á j d a l m i h o z  
Mél tó  f é n y t  t a l á l t .  

S  v i g a s z t a l v a  k ö t ö z g e t t e d  
F á j d a l m a s  s e b é t ,  
M e l y h e z  á l d o t t  j ó  s z i v e d n e k  
A d t a d  é r z e t é t .  

Er/.sébet  királyné  halála  évfordulójának  emlékére.  

mét  egy  a  kereskedői  világban  már  régóta  
tapasztalt  viszásságra  felhívni,  mely  ezen  
törvény  keretén  belül  első  sorban igé-
nyelne  sürgős  orvoslást.  Ez  a  házaló  
iparnak  a  mai  viszonyoknak  megfelelő  
megszorítása. 

A  házalást  az  1852  évi  szeptember  
4-iki  patens  szabályozza,  mely  azóta min. 
rendeletekkel  és törvényhozó  intézmények-
kel  már  10  ezer  szóval  ti.jzer  módosíttatott.  
Ezen  módosítások  daczára  a  házalási  tör-
vény  a  mai  igényeknek  már  nem  felel  meg  
s  a  házalióknak  a  kereseti  adó  tekinteté-
ben  engedett  s  ma  már  mivel  sem  indokol-
ható  kedvezmények,  főleg  a  kereskedelmi  
utazók  tul  szaporodván  által kifejlődött  köz-
vetlen  kereskedés  folytán  anyagilag  mélyen  
sújtott  vidéki  kereskedőink  rovására  nyúj-
tatnak. 

A  házalási  törvény  mai  formájában  
eredeti  intentiójának  sem  felel  meg.  A sze-
gényebb  különösen  felső  magyarországi  
szegényebb  lakosainak  u j  kereset  forrást  
nyújtani  azáltal,  hogy  háziiparban  készült  
áruinkatházról-házra,  vásárról-vásárra  hordva  
valóságos  házaló  kereskedést  űznek.  Ez a 
törvény  intentiója.  És  mit  látunk  tény-
leg? 

Négy  ló által  vont  szekerekkel  cseh,  
morva  és  szilézia  gyárakból  kikerült  s  
ezreket  érö  áruraktárral  árasztják  el a  vidé-
ki  városokat  a  mi  igen  tisztelt  gyolcsos tót 
néven  ismert  polgártársaink,  s  a  házalási  
törvény  által  nyújtott  kedvezmények  folytán  
a  nagy  III.  oszt  kereseti  adóval  sújtott  vi-
déki  kereskedőinknek  oly  aránytalan  esz-
közökkel  csinálnak  konkurentiát,  hogy  ezen  
egyenlőtlen  verseny  eredménye  nem  más  
mint  vidéki  kis  kereskedőinknek  teljes  tönk-
re  jutása.  

Más  eredmény  nem  is képzelhető,  ha  
elgondoljuk,  hogy  egy  ilyen  négy  lovas  
házaló  legalább  háromszor  annyi  portékát  
ád  el, mint  egy  közepes  vidéki  kereskedő,  
hogy  boltbért  nem  fizet  s  összes  évi  adója  
pedig  mentséges  15 frt  a  vidéki  kereskedő  
pedig  kevesebb  árú  forgalomba  hozatala  
mellett  tetemes  költségeket  és  1 0 %  kere-
seti  adót  kénytelen  fizetni.  

Ezen  állapotokat  sürgősen  meg  kell  vál-
toztatni  megköveteli  adózó  vidéki  kereske-
dőink  imminens  érdeke  mondhatni  lét fel-
tétele ! 

A  bajon  nem  lehet  másként  segiteni,  
mint  a  hozandó  uj törvény  kezdetében  a  
házalási  törvényt  radikális  revízió  alá  

Ó h  !  d e j ö t t  egy  s ö t é t f é n y , kit 
P o k l o k  sz .ül tenek,  
Ki t  t ö l t ü n k  m e g i r i g y e l v é n  
H ő  s z e r e l m e d e t ; 

F e l t ö r t  o rvu l ,  b ő s z  h a r a g g a l ,  
Á t k o s  h y d r a k é n t ;  
S z e n n y e s  sz ívvel ,  o rv  g y i l o k k a l  
H i t ü n k  t é p t e  s z é t .  

A n g y a l á t ó l  f o s z t á  m e g ,  e  
R é m  a  n e m z e t e t .  
Mely  a  p o k l o k  f e g y v e r é v e l  
F e l f e g y v e r k e z e t t . 

És  a z a lv i l ág  ű r é b ő l  
F e l t ö r t ,  s  á t k o z o t t  
G y ű l ö l e t t e l  te l t  s z i v é b e n  
P u s z t u l á s t  h o z o t t .  

Óh  m i b o r s z a s z t ó  v a l ó s á g  ! ; 
L e l k ü n k  m e g r e m e g ,  
H o g y  a  j ó k n a k ,  e  l e g j o b b j á t  
Min t  ö l h e t t e  m e g ?  

V e s t a  l á n g j a  l o b b a n á s a  
B e l e s á p p a d o t t ; 
É s  a  M ú z s á k  f é n y p a l á s t j a  
G y á s z r a  v á l t o z o t t .  

N o  b á n t s d  e  n ő t ,  a  m a g y a r n a k  
V é d ő  A n g y a l á t  
H a h  ! kit s z ü l t e k  f e n e v a d a k  
N é p e k  á t k a  r á d .  

S  B r u t u s t  l á t t a  C a e s a r  e lő t t ,  
C l io  f e l k i á l t :  
„ O h !  á t k o z o t t ,  n e b á n t s  e  n ő t  
Clió  á t k a  r á d .  

Á t k o z z o n  m e g  a  p o k o l , . . .  é s  
U n d o r o d j o n el 
—  Kit  a  b ű n b e n  f e l ü l m ú l t á l — 
T ő l e d  L u c i f e r .  

É s  a  v é r t ő l .  —  m e l y  p á r o l o g  
S z e n n y e s  m a r k o d o n  — 
I s z o n y o d j  el  á t k o z o t t ,  m i n t  
K a i n  e g y k o r o n  . . . "  

. . .  Oh  !  a  l é t ek ,  m e g g y ö t ö r v e  
N é m á n  r á d ,  s  f igyel ,  
N e m - e  B e l z e b u b n a k  n é p e  
T é p t e  l á n e z á t  el ; 

S  n e m - e  j ö n n e k  l egy i lko ln i  
Mind  . . . ki j ó s n e m e s  ? .  .  .  
Kik  f e l e t t  a  b ű n  fog  ü ln i  
V é r i l é l e t e t  !  .  .  .  

K ö n n y e k  á r j a  ö n t s e  b á r e l , 
Mill jók  l á b n y o m á t  
N i n c s  h a t a l o m ,  m e l y  m i n é k ü n k  
T ö b b é  v i s s za  á d  !  .  .  .  

—  Ki a z  idők  v é g t e l e n j é t  
M é r e d  p e r e z  g y a n á n t ;  
O b  !  n a g y  I s t e n  !  k ü l d j  s z i v ü n k r e  
S z e n t  v i g a s z t a l á s t  1  Kautz  Károly.  
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véve  aziránt  intézkedni,  lmgy  házalási  
engedélyeket  csakis  oly  egyének  kaphas-
sanak,  a  kik  a  házalást  vagy  gyalogszerrel  
vagy  legfeljebb  egy  lovas  kétkerekű  kocsin  j  
kívánják  folytatni.  

Ezzel  aztán  megszűnnék  azon  anomá- J 
lia,  hogy  a  törvénybeli,  s  a  legszegényebb  !  
lakosokra  való  tekintetből  nyújtott  kedvez-
mények  egyes  nagy  vállalkozó  gyolcsos  
tótok  kezében  vidéki  kereskedőink  anyagi  
romlását  előidézik.  

D r .  H a u m g á r t n e r  Л  ó z s e f * .  

A .  b o r  a d ó j a .  * )  

Л  l e g u t ó b b i  é v t i z e d e k  m a g y a r  t ö r v é n y h o z á s á -
n a k  l e g r e t t e n e t e s e b b  s z ü l ö t t e  a  b o r i t a l a d ó .  

H á r o m  s z e m p o n t b ó l  r o s z  a l k o t á s  ez  :  
1.  m e r t  t u l m a g a s ,  
2 .  m e r t  n e m  e g y e n l ő ,  
3.  m e r t  b e h a j t á s i  m ó d j a  k ö z é p k o r i .  

*  '  
*  *  

A  b o r i t a l a d ó  a  kis  k ö z s é g e k b e n  h e k t o l i t e r e n -
k i n t  4  f r t  3 5  kr ,  é s  e m e l k e d v e  5  f r t  0 9  kr . ,  6  
f r t  3 5  k r r a ,  B u d a p e s t e n  eléri  m a x i m u m á t ,  a  0  fr t  
4 0  kr t ,  a m e l y  ö s s z e g h e z  a  v á r o s o k  m é g  t e k i n t é -
lyes  p ó t a d ó t  is  c s a p h a t n a k .  

H a  mi  e z z e l  az  a d ó v a l  egy  v i r á g z ó  t e n n e -
lesi  á g a t  készaka rva ,  a g y o n  a k a r n á n k  ütni ,  t e r m é -
k e i n e k  f o g y a s z t á s á b a n  a  l a k o s s á g o t  m e g  a k a r n á n k  
m e s t e r s é g e s e n  a k a d á l y o z n i ,  e r r e  a  b o r i t a l a d ó  ily  
m a g a s  k u l c s á n á l  k ü l ö n b  e s z k ö z t  n e m  t a l á l h a t n á n k .  

Ez  az  ó r i á s i  a d ó  e l ső  s o r b a n  k á r o s  a  köz-
f o g y a s z t á s r a .  A  n é p e s s é g  l e g s z e g é n y e b b  r é s z é t ,  
a m e l y n e k  e g é s z s é g e  é s  m u n k a e r e j e  f ö n l a r t á s á r a  
é l sö  s o r b a n  v o l n a  s z ü k s é g e  b i z o n y o s  m e n n y i s é g ű ,  
t i s z t a  t e r m é s z e t e s  b o r f o g y a s z t á s r a ,  e g y s z e r ű e n  ki-
z á r j a  a  b o r  é l v e z e t é b ő l ,  a z t  c s a k  a  v a g y o n o s a b b  
o s z t á l y o k n a k  t evén  l e h e t ő v é .  M á r  s z o c z i á l i s  s z e m -  j  
p o n t b ó l  is,  a  m u n k á s o s z t á l y  é r d e k é b e n  is  l é n y e -  t  
g e s e n  le  v o l n a  s z á l l í t a n d ó  a  b o r i t a l a d ó ,  m e r t  
e z e k k e l  az  o s z t á l y o k k a l  s z e m b e n  a n n a k  m a i  m a -
g a s s á g a  n e m  e j j y é b b ,  m i n t  m e s t e r s é g e s  t e r j e s z t é -
sé  a  p á l t n k á i v á s r i a k .  

Az  e g é s z  a d ó  n e m  h o z  a n n y i  j ö v e d e l m e t  az  
á l l a m n a k ,  a m e l y  e z z e l  az  egy  s z e m p o n t t a l  fö lé r .  

Az_  a d ó k u l c s  m a g a s s á g a  k o r l á t o z v á n  a  b o r -

*)  Baross  Károly,  földbirtokos,  а  „Rorászati  Lapok"  
—  szerkesztője.  „Szőlőművelés  Politikája"  —  ezimű  müvé-
ből,  '  a  szerző.  

А X  u d v a r i a s s á o ' r ő l .  
Vidéki  történét.  

М п Н Л  •  t i< ;gi  dal,  régi  dal'  
m u u u  ,  R , T i  dicsőségről.  

U r a i m  !  k ü l ö n ö s e n  Ö n ö k  fiatal  u r a i m ,  n e m  is  
sfcjlik  Ö n ö k  mi  az  a  t u l a j d o n k é p e n i  u d v a r i a s s á g .  

ÖrrÖk,  kik  ö l t ö z e t ü k b e n  oly  igen  s z e r e t i k  a  
z ö l d e t ,  k iknek  zö ld  a  r e m é n y ü k , "  zö ld  a  k e d é l y ü k ,  
s zóva l  t e tő tő l  t a l p i g .  zö ldek .  

Örlfik,  kik  a  l e g s z e b b  hö lgye t  m e g m a g á z z á k  
a  „ s ikk"  k e d v é é r t ;  s  s z in t én  a  sikk  k e d v é é r t  igen  
b á t r a n  s i k a m í i k  a  nye lvük  a  hol  félni  n e m  kell  ;  
inig  egy  ú j s á g í r ó  f e j é h e z  —  a  kiről  t u d j á k ,  h o g y  
k o m o l y  p á r b a j o k a t  is  s zoko t t  vivni  -----  e s a k  u g v  
rep í t ik  az  ÖN,  a  K E G Y E D  s z ó k a t  a z  Ú r i s t e n n e k  
n a g y o b b  d i c s ő s é g é r e ,  m e g  a  m a g u k  b ő r ü k  b i z tos í -
t á s ú re ,  n e h o g y  „к  о  n  fl  i  к  t  u  s  b  a "  k e v e r e d j e n e k  ;  
m e r i  hát  c s i k l a n d ó s  az  a  k a r d :  k ü l ö n ö s e n  Ö n ö k  

• l i g y é l i - n e k  az  a l á b b  o l v a s h a t ó  igaz  kis  t ö r t é n e t r e  1  
A  v i d é k e n  j á r v á n  egy  kis  v á r o s b a  é r k e z t e m ,  

m e l y b e n  l e g k ö z e l e b b i  r o k o n a i m  l a k n á k ,  s  e l h a l á -
r o z h n n .  bogy  m e g l á t o g a t o m  ő k e t .  

Л  mint  l e - zá l lok  a  v o n a t r ó l ,  s z e m e m b e  t ű n i k  
két  fiatal  e m b e r ,  k ike t  ez  i dő tő l  f o g v a  figyelemmel  
k i sé rn  m.  I f j a i n к  k a r o n f o g v á s t  s i e t n e k  a z  i n d ó h á z  
előt t  álh'i  b é r k o c s i k  f e l é ,  m e l y e k  e g y i k é b e  b e l e v e -
tik  m a g u k a t  .  .  .  é s  k o c s i s  h a j t s !  .  .  .  

Azaz  p a r d o n ,  é p e n  n e m  h a j t a t t a k  cl ,  m ive l  
e m e  kis  v á r o s k á b a n  e s a k  ké t  fiákkor  l é v é n ,  e z e k  
o m n i b u s z  s z o l g á l a t ó t  t e l j e s í t e n e k ;  a z  ö s s z e s  é r k e -
zőket  b e v á r v á n ,  s  a z o k a t ,  ha  s o k a n  v a n n a k  jó l  
e g y m á s h o z  p r é s e l v é n ,  k e z d ő d i k  m e g  a  b e f c l é  va ló  
v á n d o r l á s  c s i g a l é p é s h o n .  S  e  m ó d b a n  van  b i z o n y o s  
é s s z e r ű s é g ,  min t  k é s ő b b  a  fa lu  f e j é tő l ,  b i r ó  u r a m -
tó!  h a l l o t t a m  ;  mive l  a  kocs ik  s o k a n  n e m  l é v é n ,  
s  az  e l ő b b  indu ló t  a  k é s ő b b  j ö v ő  e lőzn i  s o h a s e m  
a k a r v á n ,  s  n e m  is  t u d v á n ,  a  l o v a k n a k ,  e l ő k e l ő  

f o g y a s z t á s t ,  az  á l l a m  á l t a l  m á s  o l d a l r ó l  e r é l y e s e n  
t á m o g a t o t t  b o r t e r m e l é s t  is  é r z é k e n y e n  k á r o s í t j a .  

Ma  a z  и j b o r  á r a  h o m o k v i d é k e i n k e n  13-  10  
fo r in t ,  h e g y v i d é k e i n k e n  1 5 — 2 0  f o r i n t .  N a g y v á r o s i  
e m b e r  e z t  a  b o r t  m á r  c s a k  6 — 7  f o r i n t t a l  d r á -
g á b b a n  é l v e z h e t i ,  e l t e k i n t v e  a  k ö z v e l i t é s  e g y é b  
d r á g í t ó  h a t á s á t ó l .  

Mire  az  a  14  I r t o s  h o m o k i  b o r  b e j ö n  B u d a -
p e s t r e .  az  á r a  21  f r t ,  m i r e  a  k o r c s m á b a n  k i m é r i k ,  
30 -  3 5  f r t .  

M i c s o d a  k i i l ö m b s é g e t  o k o z  ez  az  á r d i f f e r e n c i a  
a  f o g y a s z t á s  m e n n y i s é g é b e n  é s  m i l y e n  c s á b í t ó  a l -
k a l m a t  n y ú j t  a  b o r h a m i s í t á s o k r a .  

A  n a g y v á r o s o k  m a g a s  b o r i t a l a d ó j á t  u g y  te -
k i n t h e t j ü k ,  m i n t  a  b o r h a m i s í t á s o k r a  va ló  c s á b i t á s o k  
l e g h a t a l m a s a b b  e s z k ö z é t .  

* 
*  *  

A  b o r i t a l a d ó  u g y  a  f o g y a s z t á s r a ,  m i n t  a  t e r -
m e l ő r e  n é z v e ,  e g y e n l ő t l e n s é g e  fo ly t án  i g a z s á g t a l a n  is.  

Hogy  j u t  a h h o z  a  t e r m e l ő ,  m é g  i n k á b b  a  
f ogyasz tó ,  h o g y  é p  a  l e g n a g y o b b  f o g y a s z t á s i  g ó c z -
p o n t o k b a n  50°/o-al  m a g a s a b b  a d ó t  fizessen.  

Mer t  e g y e n l ő  a  s ö r ,  m e g  a  p á l i n k a  a d ó j a  
m i n d e n ü t t  és  m i é r t  n e m  e g y e n l ő  a  b o r  a d ó j a ,  

R ö v i d  r e á  a  f e l e l e t .  
A  s ö r g y á r o s o k  é s  a  s z e s z g y á r o s o k  e b b e n  a  

k é r d é s b e n  m á r  k o r m á n y o k a t  b u k t a t l a k  v o l n a ,  c s a k  
a  t e r m e l ö k ö z ö n s é g  a z  t ű r  el  m i n d e n t ,  a z  g ö r n y e d  
le  s zó  é s  t i l t a k o z á s  n é l k ü l  a  v á l l á r a  r a k o t t  s u l y o k  
a la t t . 

N e  t ű r j e  t o v á b b .  K e l j e n e k  fel  a  k ö z s é g e k . '  
v á r o s o k ,  t ö r v é n y h a t ó s á g o k ,  m o z d u l j a n a k  m e g  a  
g a z d a s á g i  e g y e s ü l e t e k  a  b o r i t a l a d ó  k é r d é s é b e n  é s  
k ö v e t e l j é k  a n n a k  n a g y m é r v ű  l e s z á l l í t á s á t .  

Lesz  a z o n b a n  itt  m é g  m á s  k ö v e t e l n i  v a l ó n k  is.'  
+ 

*  *  

N e m  h i s z e m ,  h o g y  egy  m a g á t  m ű v e l t n e k  
t a r t ó  á l l a m b a n ,  e g y  ily  f o n t o s  a d ó n e m e t  o ly  b a r -
b á r  m ó d o n  h a j t a n á k  b e ,  m i n t  M a g y a r o r s z á g o n  a  
b o r i t a h i d ó t . 

Min tha  c s a k  a  k ö z é p k o r b a n  v o l n á n k ,  a m i k o r  
az  a d ó k a t  az  i z m a e l i t á k  é s  k e r e s k e d ő k  v e t t é k  
b é r b e . 

A  b o r i t a l a d ó  is  b é r b e  v e h e t ő .  
A  b iz tos í t á s i  é s  b e h a j t á s i  e l j á r á s  p e d i g  o ly  

r ideg ,  k a p z s i  fínáncz  s z e m p o n t b ó l  v a n  m e g c s i n á l v a ,  
m i n t h a  e g y  e l l e n s é g e s  t e r ü l e t r e  k i r ó t t  h a d i s a r c z  
b e s z é d é s é r ö l  v o l n a  szó .  ,  

K i p u h a t o l j á k  a  p é n z ü g y ő r ö k  a  f o g y a s z t á s t .  
E z e n  p u h a t o l á s  a l a p j á n  ve t ik  ki  a z  a d o t  a  köz -
s é g r e .  E l ő s z ö r  a  k ö z s é g g e l  e g y e z k e d n e k ,  lm  e z  
n e m  s ike rü l  a z  a d ó k ö t e l e s  f e l e k k e l .  

Ha  ez  s e m  m e g y :  á r v e r é s t  t a r t a n a k  é s  b é r -
b e a d j á k  a z  a d ó s z e d é s t ,  h a  igy  s e m  é r n e k  c z é l t :  

k u b i k o s  r o k o n a i k  m ó d j á r a  e g y m á s  u t á n  r a n g  s z e -
rinti  s o r r e n d b e n  v a l ó  m é l t ó s á g t e l j e s  l é p k e d é s e  m i a t t  ;  
mi  á l ta l  a z  ö s s z e ü t k ö z é s ,  a  t e n g e l y  h i r t e l e n  r o p p a -

!  n á s a ,  s  igy  a z  u l a s o k  é l e t é n e k  v e s z é l y e z t e t é s e  a  
j  l e h e t ő  l e g k i s e b b ,  k o e z k á z n t n a k  v a n  k i t é v e .  P e r s z e  
!  el  kell  t e k i n t e n ü n k  a  j á r m ü v e k  r é g i b b  h a s z n á l a t a  

mia t t i  t ú l s á g o s  b o r d a  g y e n g e s é g ,  v a g y  a  l o v a k  
k i d ö l é s e  f o l y t á n  s z á r m a z h a t ó  „vis  m a j o r " - t ó l .  

T e h á t  ké t  i f j ú n k  t ü r e l m e t l e n ü l  u g y a n ,  d e  
m é g i s  b ü s z k é n  é s  e l e g á n s a n  v á r t a  a z  i n d u l á s  p e r -
c z é t ,  p e r s z e  a  h á t s ó  k é n y e l m e s  ü l é s e k e t  t a r t v á n  
e l f o g l a l v a . 

A  g y a l o g  s z e r r e l  a  v á r o s k á b a  i g y e k v ő  p a s a -
sok  m á r  j ó l  e l ő r e  j á r t a k ,  d e  a  fiakkerosok  b i z t o s  
s e j t é s e  m é g  v á r t a  az  u r i a b b  é r z e l m ű  u t a s o k a t .  
A z a z  az  é n  fiakkerom  m e h e t e t t  v o l n a ,  m e r t  mi  
m á r  k e l l ő l e g  s a j t o l v a  v o l t u n k  ;  h a n e m  a z  i n d u l á s -
b a n  a  m á s i k  l é v é n  s o r o s ,  igy  k o c s i s u n k ,  lia  l ova -
ival  e g y  v é l e m é n y e n  a k a r t  m a r a d n i ,  v á r n i  vol t  
k é n y t e l e n . 

'  De  h a l l g a !  K o c s i s a i n k  é r z é k e  n e m  esa l t .  Im  
egy  e l k é s e t t  u t a s  t a r t  a  v á r a k o z ó  f i a k k e r e k  fe lé .  
M a g a s ,  ő s z b e  c s a v a r o d o t t ,  ú r i a s  j e l e n s é g .  A l a k j á n  
e l ö m l i k  a  b ü s z k e  úr i  ö n t u d a t t a l  p á r o s u l t  szerény-
ség .  K o c s i n k  fe l é  v e t v é n  t e k i n t e t é t ,  h e l y e s  é r z é k k e l  
a z o n n a l  f e l f o g á .  h o g y  a z  m e g t e l t ,  s  rt  m á s i k n a k  
i r á n y z á  l ép te i t .  B o c s á n a t o t  k é r v é n  a  b e n n ü ' ö  fies-
u f á k t ó l  —  mi  k e g y g y e !  m e g a d a t o t t  a  s z e m k ö z t i  
k e s k e n y  ü l é s e n  l e e r e s z k e d i k .  

M e g i n d u l t u n k .  E k k o r  a  k ö v e t k e z ő  p á r b e s z é d e t  
h a l l o m ,  m i n t  a z  elöl  h a l a d ó  b á r k á r ó l  t i s z t á n  á l -
h a n g z ó k  :  

„ U r a s á g o k  n e m d e  j o g á s z o k ,  ha  s z a b a d  kér-
d e n e m  ? "  Ugy,  u g y  b á c s i k á m  m o n d  a z  egyik  i f j o n c / ,  
ruig  a  m á s i k  b ü s z k é n  h i v a t k o z ó k  h o s s z ú  p r a e d i k á -
U u n o s  n e v é r e ,  Az  ö r e g  a r c z á t i  f u t ó  m o s o l y  v o n u l t  
á l .  (Tisztult .  , p lvasó i rn  n e m  vesz ik  r o s s z  n é v e n ,  

r e á u t a l j á k  a  k ö z s é g r e  a z  a d ó t .  —  E z  a z  e l j á r á s  
a  l e g n a g y o b b  v i s s z a é l é s e k n e k  a  s z ü l ő j e .  

A  k o r c s m á r o s o k ,  k i m é r é s e k k e l  b i r ó  s z a t ó c s o k  
s l b .  e m i n e n s  é r d e k e ,  h o g y  a z  i t a l a d ó b e s z e d é s  j o g a  
a z  ö v é k  l e g y e n .  

E z é r t  n e m  i r t ó z n a k  b i z o n y o s  á l d o z a t o k t ó l  s e m .  
E z e r n y i  p é l d a  v a n  a r r a ,  h o g y  f é l r e v e z e t t é k  a  

k i p u h a l o l á s t ,  c s a k  a z é r t ,  h o g y  t ö b b  f o g y a s z t á s  
l e g y e n  k i m u t a t v a  é s  a  k ö z s é g  n e  e g y e z h e s s e n  a  
régi  a l a c s o n y a b b  a l a p o n .  

A  k ö z s é g e k  m e g i j e d n e k  a  m a g a s a b b  k u l c s t ó l ,  
l e m o n d a n a k  a z  a d ó k e z e l é s é r ö l  é s  j ö n  a  vá l la l -
k o z ó k  b u s á s  a r a t á s a .  

E z e k  a  v á l l a l k o z ó k  v a g y  a  l é t e z ő  i t a l m é r ö k ,  
vagy  u j  e l e m e k ,  ak ik  a z é r t  v e s z i k  b é r b e  a z  ital-
a d ó t .  m e r t  a  h e l y t e l e n  m i n i s z t e r i  r e n d e l e t ,  h iva -
t a lbó l  j o g o t  a d  a z  u d ó b é r l ö n e k  i t u l m é r é s t  ny i tn i  
m é g  a k k o r  is,  lui  a  l é t s z á m  a  k ö z s é g b o n  b e  v a n  
t ö l t v e . 

M á r  c s a k  a z é r t  is  f e l v e r i k  a z  a d ó i ,  h o g y  u j  
k o r c s m á k a t  n y i t h a s s a n a k .  

D e  m e g  a  t ö r v é n y  a  z s a r o l á s r a  é s  z a k l a t á s r a  
oly  h a t a l m a t  a d  a z  a d ó s z e d é s r e  j o g o s u l t n a k ,  h o g y  
a z  b á t r a n  f e l ü l i g é r h é t  a  k ö z s é g e k e n  5 0 ~ - 6 0 " / o - o t .  

Az  a d ó s z p d é s r e  j o g o s u l t  :  
1.  b á r m i k o r  s z e m l é t  t a r t h a l  b á r k i  p í n c z é j é -

b e n ,  k ö v e t e l h e t  a  v i z s g á l a t h o z  s e g é d m u n k á s t  s l b . ;  
2 .  g y a n ú  a l a p j á n  z á r  a l á  v e h e t i  b á r k i n e k  

k é s z l e t é t  é s  e z  a  z á r  a  h a t ó s á g i  z á r  j e l l e g é v e l  b i r ;  
3 .  h a t  ó r á v a l  e l ő b b  j e l e n t é s t  k ö v e t e l h e t  m i n -

d e n  a  p i n c z é k b e n  t ö r t é n ő ,  be -  é s  k i s zá l l í t á s ró l  ;  
4 .  a  s z e m l e i v e t  é s  e g y é b  n y i l v á n t a r t á s o k a t  

b á r m i k o r  v i z s g á l h a t j a  ;  
5 .  a  b ü n t e t é s p é n z e k  a z  ö v é k  é s  a z o k k a l  

j u t a l m a z h a t j á k  k é m e i k e t .  
R e n d e s e n  s e m  a  t á r s a d a l m i  n  ü  e l i s é g  ke l lő  

f o k á n  n e m  á l ló ,  t ö b b n y i r e  e r k ö l c s i l e g  s e m  ke l lő l eg  
kva l i f iká l !  e m b e r e k  k e z e b e n ,  ez  oly  h a t a l o m ,  o ly  
f e g y v e r  a  k ö z ö n s é g g e l  s z e m b e n , •  . a m i t  i g a z á n  c s o -
d á l o m ,  h o g y  m á i g  t ű r t ü n k  M a g y a r o r s z á g o n .  

Az  a d ó b é r l ö k n e k  e z e n  h a l l a t l a n  joga ik ,  o k o z -
z á k  a z t ,  h o g y  é v r ő l - é v r e ,  m é g  r a v a s z  u t a k o n  is  
a  k ö z s é g e k r e  h e z i t á l j a k  a z  a d ó t .  

I n k á b b  t ö b b e t  fizetnek  a z  á l l a m n a k ,  c s a k  a  
h a t a l o m  k e z ü k b e n  l e g y e n ,  m e r t  e z z e l  a  h a t a l o m -
m a l  z s a r o l h a t j á k  . a  k ö z ö n s é g e t .  

J o g u k b a n  v a n  u g y a n i s  a  f o g y a s z t ó k k a l  p a u -
s á l é k b a n  k i e g y e z n i .  

T u d u n k  e s e t e k e t ,  a h o l  2 — 3  - 4 - s z e r e s  ö s s z e g ű  
á t a l á n y o k a t  fizetnek  az.  e g y e s e k ,  c s a k h o g y  az.  a d ó -
s z e d é s r e  j o g o s u l t  z a k l a t á s a i k l ó i  m e g s z a b a d u l j a n a k .  

M e s s z e  v e z e t n e  a z o k n a k  a z  e r ő s z a k o s s á g o k -
n a k .  a z o k n a k  a  v i s s z a é l é s e k n e k  m i n d e n  f a j t á j á r a  
r e á m u t a t n i ,  a m i t  „ a z  a d ó s / m d é s r e  j o g o s u l t a k " ,  k a p -
c s o l a t b a n  a z  i t a l i n é . r é s s c l j b i r t  e l ő j o g a i k k a l  a  lo-
g y a s z t ó  é s  tónnelöközönséggel  s z e m b e n  e l k ö v e t n e k .  

h o g y  m é g  e z t  is  l á t t á i n  á  h á t u l  h a l a d ó  k o c s i k r ó l ,  
d e  a  s zé l  e l k a p t a  a  p o r t . )  

„ S  liá  s z a b a d  t e r h e l n e m  Ö n ö k e t  nvég  e g y  
k é r d é s s e l ,  t a n u l t a k  a  r ég i  g ö r ö g  e r k ö l c s ö k r ő l ,  h o -
g y a n  v i s e l k e d e t t  S p á r t a  i f j ú s á g a  a z  ő s z  f ü r t ö k k e l  
s z e m b e n  M a r a t h o n  m e z e j é n  ? "  

Bács i ,  ino-á  a z  i n d u s  e r k ö l c s ö k e t  o l v a s g a t  juk ,  
a  hol  n e m  e n g e d i k  ő s z b e  c s a v a r o d n i  a  f ü r t ö k e t ,  s  
e  t e k i n t e t b e n  igen  j ó  s z o l g á l a t o t  t e sz  a  „ T h o i n a -
h a o k "  ha Holt-e  ró la  b á c s i  !  ?  

Az  ö r e g  e  v a s k o s  g o r o m b a s á g r a  is  c s ö n d e -
sen  m o s o l y g o t t ,  s  s zó l t  „ U r a i m !  h a  n e m  u n t a t o m  
Ö n ö k e t ,  e l m o n d o m  é l e t e m  egy  k ü l ö n ö s  e s e m é n y é t  
.  .  .  ha  m e g h a l l g a t j á k ?  . . .  

Ó h !  óíi  !  k é r j ü k ! ? ?  
Mint  fiatal  e m b e r  egy ik  b a l a t o n i  f ü r d ő b e n  

i d ő z t e m .  Egy  a l k a l o m m a l  e s o l n a k á z n i  m e n t ü n k  3  
b a r á t o m ,  e z e k  e g y i k é n e k  r o k o n a  k ö v é r  ö r e g  ű r  e s  
én .  S z é p ,  n a p o s  n y á r i  d é l u t á n  vol t .  e g y e t l e n  
s zo l löcske  s e m  f o d r o z t a  a  m a g y a r  t e n g e r  v izé t .  
Melyen  b e h a t o l t u n k  a  B a l a t o n b a .  Al ig  t á v o z t u n k  
a z o n b a n  m i n t e g y  fél  ó r a  j á r á s n y i r a  a  p a r t t ó l ,  ho l  
g o n d o l a t o k b a  m e r ü l v e ,  h a l l g a t a g o n  b á m u l o k  a  Inil-
l á m s z i n  m é l y s é g e s  á t t e t s z ő  r e j t e l m e i t ,  m i d ő n  h i r t e -
len ,  m i n t e g y  l á t h a t ó m  k o r b á c s  ü t é s r e  f e l z ú d u l n a k  
a z  e l ő b b  m é g  l á g y a n  r i n g ó  b a b o k ,  s  oly  b ő s z  
e r ő v e l  d o b á l t á k  c s o l n a k u n k a t .  h o g y  m i n d e n  pi l la-
n a t b a n  a z  c l t n e r ü l é s  v e s z é l y é t ő l  t a r t h a t t u n k .  H a l á l -
f é l e l e m t ő l  g y ö t ö r v e  h á n y k ó d t u n k  a  h u l l á m s í r  f ö l ö t t ,  
h a l l an i  vé l t ük  a  h a l á l m a d á r  t ávo l i  k i á l l á s á t ,  me ly  
köze l i  v e g ü n k e t  j e l z é .  A z  o r k á n  h a r s á n y  k a c z a j t  
ü v ö l t ö t t  k í n j a i n k  f o h á s z á b a .  A  h a b o k  a  g o n o s z  
le lkek  ö r d ö g i  t a n á c s á t  l e j t v e  s o d o r t á k  a  h a l á l  
Da l ido j a  fe le  .  .  .  E k k o r  e g y i k  b a r á t o m ,  a  k ö z e l  
j á r ó  ő r ü l e t  e s z m é j é t ő l  m e g k a p a t v a ,  á t k a r o l j a  l e ié  
h á t t a l  ü lő  ö r e g  n a g y h a l j á t ,  hogy  h a j ó n k  t e r h é t  
k ö n n y i t e n d ö  öt  a  v i z b e  d o b j a .  Az  ö r e g  u r  r é m ü l t  
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Azt  h i s z e m  m i n d e n ,  csak  kissé  h o z z á é r t ő  
e m b e r  is  he lyes l i  azt  a  f e l f o g á s o m a t ,  h o g y  a  bor-
i taladó  mai  b e s z e d é s e  s z é g y e n f o l t  a  művel tnek  
tartott  M a g y a r o r s z á g o n  é s  n a g y  kár  a  bortermelökre .  

T e r m e l ö k ö z ö n s é g ,  köves sünk  el  mindent  arra,  
hogy  a  bor i ta ladó  k e z e l é s e  a  müve i t  s z á z a d h o z  
mé l tó  a lapokra  h e lyez t e s sék .  

* 

Mielőtt  e lvá lnék  a  bori ta ladó  kérdésétő l ,  az  
1 8 9 9 :  VI.  t . -cz.  a z o n  rende lkezésérő l  kell  meg-
e m l é k e z n e m ,  m e l y  a  3.  szerint  l e h e t ő v é  teszi ,  
hogy  e g y e s  k ö z s é g e k  é s  városok  a  bori ta ladót  é s  
a  h u s ' ő g y a s z t á s i  adót  a  saját  javukra  2 0 % ,  i l letve  
25°/o-al  f e l e m e l h e s s é k .  

Ez  o lyan  m é z e s  fonal  a  városoknak  a  regá-
lék,  a  cznkor-  é s  söradóná l  b e k ö v e t k e z e t t  v e s z t e -
sége ikért . 

Az  igaz,  ö n g y i l k o s s á g o t  követnek  el  azok  a  
városok  é s  k ö z s é g e k ,  ame lyek  község i  b e v é t e l e i k e t  
a  fogyasz tás i  adók  i l y n e m ű  e m e l é s é v e l  f okozzák ,  
(le  ugy  látszik  sokan  fognak  ve le  élni  é s  a  be lügy i  
é s  a  p é n z ü g y m i n i s z t e r e k  e g y m á s u t á n  adják  m e g  
az  e n g e d é l y t  a  bor i ta ladó  i lyetén  f e l e m e l é s é r e .  
Kelemel ik  a  bor i ta ladót  pl.  Egerben  is.  

Az  eger i ek  közül  sokan  m e g f e l l e b e z t é k  a  
város i  k ö z g y ű l é s n e k  a  bor i ta ladó  f e l e m e l é s é r ő l  
s z ó l ó  ha tárazatá t ,  —  a  magyar  s z ő l ő t e r m e l é s  ba-
jainak  föokául  a  bor i ta ladó  horribilis  m a g a s s á g á t  
h o z v a  fel .  

N e m  h i s z e m ,  h o g y  a  f e i l e b e z é s n e k  m e g l e g y e n  
a  kivánt  s ikere ,  h i s z e n  m a g a  a  törvény  jogos í t ja  
fel  a  k ö z g y ű l é s  t ö b b s é g é t  az  a d ó e m e l é s r e .  

E g e r b e n  ha  fe lemel ik  az  adót  m i n d e n  hl.  bor  
után  f izetni  kel l  7  frt  6 2  krt.  

K ö n n y e n  m e g e s h e t i k ,  hogy  e g y  pár  év  múlva  
a  bor  ára  k i sebb  lesz ,  mint  az  utána  fizetendő  adó .  

A  czukornak  é s  a  sörnek  adóját  n e m  eme l -
hetik  fel  a  városok .  Miért  csak  a  b o r é t ?  

Ennek  m á s  oka  nincs ,  m i n t h o g y  itt  is  s ike-
rült  a  nagy ipar i  érdeke t  a  t erme lés i  érdek  fölé  
he lyezn i . 

A  sörné l  c sak  B u d a p e s t  kivétel .  
Itt  a z o n b a n  az  a  furcsa  he lyze t  ál lott  e lő ,  

h o g y  a  v á r o s  kiveti  u g y a n  a  f o g y a s z t á s i  adót  a  
b e h o z o t t  sör  m e n n y i s é g e k r e ,  de  azt  n e m  a  fe lek  
fizetik,  h a n e m  az  á l l ampénztárbó l  utalja  ki  a  
p é n z ü g y m i n i s z t e r . 

V a g y i s  B u d a p e s t e n  mindenki ,  aki  sört  iszik,  
á l lami  s z u b v e n c z i ó t  kap,  aki  bort  iszik,  annak  
m e g  külön  város i  adót  kell  fizetni  a  boráért .  

kiál tására  o d a f i g y e l ő  baráta imnak  mintegy  h e l y e s l ő  
s zó t lan  b á m u l a t á t  látva  e m e z ,  i g y e k e z e t t  a  c so l -
n a k b a  g ö r c s ö s e n  f o g ó d z ó  öreg  k e z é t  l e f e s z í t e n i .  
N i n c s  i rga lom  .  .  .  Ezt  látva  én ,  a  halál  r é v é b e n  i i  
felül  k e r e k e d e t t  b e n n e m  a  n e m e s e b b é r z é e ,  e lőrántva  
r e v o l v e r e m e t  c z é l o z t a m .  A  halál  kaczagtatot t ,  m e r t  
e lőbb  arat  min t  g o n d o l t a  .  .  .  egy  l o c s a n á s  s  
g o l y ó m  s ü v ö l t v e  c s a p ó d o t t  a  haragvó  hu l lámok  
közé .  A  n y o m o r u l t  b i z t o s a b b a n  é r e z t e  m a g á t  a  
t enger  fojtó  karjai  közt,  mint  az  e l s z á n t  határo-
zatról  i s z o n y a t o s  t ek in te t em  előtt .  Jó  ú s z ó  volt.  
Még  láttuk  n é h á n y s z o r  föl-alá  bukni,  egyik  e v e z ő n -
ket  k e z é b e n  tartva,  mit  b e u g r á s k o r  n y o m o r u l t  
é l e té i  k ö n n y e b b e n  m e n t e n d ő  m a g á v a l  ragadot t  .  .  

Mi  p e d i g  m e g m e n e k ü l t ü n k .  S o k á i g  hányat -
tunk  u g y a n ,  m i g  v é g r e  partra  ve te t t  a  vad  e l e m ,  
hol  az  öreg  ur  m é g  m e g  is  s iratta  s z á n a l o m r a  
é r d e m t e l e n  rokonát .  

* 
*  *  

Mire  az  e l b e s z é l é s  v é g e t  ért  a  bérkocs i  is  
beért  a  v á r o s h á z á i g ,  m e l y  egy  s t á c z i ó  ;  hol  is  az  
öreg  úr  a j á n l v á n  magát  —  m i k ö z b e n  e g y  névje -
gyet .  min tegy  vé le t l enü l  az  ü lésre  ejtett  —  s  ke-
z d  tárezájára  nyugta tván  tovább  bal lagott .  

Ifjaink  s z é g y e n k e z v e  é s  b á m u l v a  o lvas ták  a  
n é v j e g y e t ,  m e l y e n  ez  állt  megmás i tha ta t lanu l  :  Bala-
touf i iredy  é s  Kesz the ly i  báró  W e n v i g é s s y  Arnold,  
fölül  g y ö n y ö r ű  c z i m e r :  hérosz i  alak  rántja  le  az  
á ldoza tra  s z á n t  kosnajc  bőrét  a  l o b o g ó  t ü z f é n y  
mel le t t . 

Ifjaink  g y o r s a n  le f i ze tvén  l ő  vasaikat ,  m é g  
g y o r s a b b a n  tűntek  el  a  távol  ködében ,  a  névje -
gyet  ped ig  a  fö ldre  dobták  s  igy  került  az  én  ke-
z e m b e . 

A  fiakkeros  m e g  tovább  lépte tvén ,  s z o m o r ú a n  
dúdol ja  „ N i n e s  a  kerek  fö ldön  v e s z t e s  c sak  én.  

N i n c s e n  árvább  mint  árva  két  g e b é m " .  
Hiszen  s z e g é n y  a  r e m é n y b e l i  9  ha tosok  he-

lyett  c s a k  9 0  fillért  kapott .  
Ebből  m e g é r t h e t j ü k  a  báró  ur  miért  n e m  

fe jez te  bo  e g é s z e n  m e s é j é t ,  s  miért  tette  s z ive  
h e l y é n  tárezájára  kezé t .  

Reb. 

No  termelő  urak,  igy  támogat ja  a  mi  érde-
keinket  a  magyar  á l lam  a  p é n z ü g y m i n i s z t e r  révén  
a  bal  kezéve l  akkor,  amikor  a  jobb  kezéve l  Da-
rányi  miniszter  m i n d e n t  áldoz,  hogy  fö l l endi t se  a  
s ző lő termelés t . 

Ped ig  ez t  az  uj  rendet  az  1899.- ik  évi  tör-
v é n y h o z á s  hozta  be ,  amelyről  az  a  közhit ,  h o g y  
volt  már  é r z é k e  az  .  .  .  agrár  érdekek  iránt.  

Színház. 
A  t o l o n c z .  

Népszínmű  Л  felv.  Irta  Tóth  Ede.  Előadatott  az  abonyi  szín  
házban  Szeptember  hó  2-an  az  iparos  ifjúság  által.  

Az  iparos  i f júság  önképzőegy l e t e  a n n a k  fel-
.  tünte tésére ,  hogy  va lóban  megérti  miss ióját ,  a z a z  

hogy  f e ladatának  te l je s  tudatában  van,  h e l y e s e n  
járt  el,  m i d ő n  e g y  sz índarab  e lőadásáva l  lépet t  a  
n y i l v á n o s s á g  e l é ;  s  a l ig  választhatott  vo lna  j o b b  
é s  t a n u l s á g o s a b b  müvet ,  mint  é p p e n  a  ma-

I  gyar  sz in i i roda lom  sikerültebb  darabjai  k ö z é  tarto-
z ó  „A  to loncz"  c z i m ü  népsz ínművet ,  m e l y b e n  a  
sok  t a n u l s á g o s  rész le tek  mellett  a  n ő i b e c s ü l e t ,  
t iszta  s z e r e l e m ,  a  hűség ,  az  anyai  é s  gyermeki  
szere te t ,  a  rága lom  erkölcst ipró  s z e m é r m e t l e n  ha-
tása  van  m e g t e s t e s í t v e .  Ezen  komoly  tartalom  
mel let t  találunk  b e n n e  n e m  egy  oly  j e l ene te t ,  me-
lyek  e g y s z e r ű  erők  által  e lőadva  is  d e r ü l t s é g e t  
képesek  a  ha l l ga tóságban  előidézni .  Derűre,  ború  —  
borura,  derű,  tehát  a  komoly  és  h u m o r o s  részek  
vá l tozatos  tarkaságban  csoportosulnak  e g y m á s  köré,  
mely  művész i  e l r e n d e z é s  folytán  e lejétől  v é g i g  a  
k ö z ö n s é g e t  az  é r d e k l ő d é s  magas la tán  k é p e s  tar-
tani.  E  d a r a b b a n  megtes tes í te t t  erények  é s  hibák  
nem  ujak,  de  n e m  is  régiek  olyan  m i n d e n n a p i a k ,  
é p p e n  azért  bár  „A  tolonc,"  nem  tartozik  m á r  
az  ujabb  s z i n i l e r m é k e k  közé,  m i n d e n n a p i s á g á n á l  
fognia  s  mert  azóta  s e m  változtak  a  társadalmi  
hibák  az  ú jdonság ,  i l letve  az  i d ő l e g e s s é g  ingeréve l  
bir,  e lavulni  n e m  fog  soha.  

V e g y ü k  csak  e lő  Kontráné  p a t t o g ó s  nye lvű  
a s s z o n y s á g  é s  Angya l  Liszka  j á m b o r  c s e l é d l e á n y  
körül  v é g b e m e n t  f ö e s e m é n y t .  

T i s z t e s s é g t e l e n  c s e l é d l e á n y  volt  a  múl tban,  
j e l e n b e n  is  találunk  n e m  egye t ,  a  j ö v é b e n  is  l esz  
akárhány,  d e  azért  nem  k ö v e t k e z é s ,  hogy  vala-
m e n n y i  t i sz tességte len .  A  m i n d e n  tek inte tben  való  
á l ta lános í tás  nagyon  kényes  dolog ,  azzal  tehát  
c s innyán  kell  bánnunk,  mert  az  á l ta lános í tó  er-
kö lcsb iráskodássa l  többet  l ehet  ártani,  mint  ja-
vítani  ; s z e l í d e b b ,  h u m á n u s a b b  e lbánássa l  hamarabb  
é s  á l l a n d ó b b a n  lehet  biztos í tani  a  megtérés t .  N e m  
igy  t e sz  az  intrikus  Kontráné;  ö  cse lédjérő l ,  kibe  
Miklós  fia  s z e r e l m e s ,  azt  hiszi  sőt  c s ípőre  tett  
kézze l  megbo lránkoz ta tó lag  erősen  hangozta t ja  is,  
hogy  n e m t e l e n  fajzat  c s u p á n  azért,  mert  c se l éd .  
Alaptalan  gyanús í tásáva l ,  r á g a l m a z á s á v a l  m e g m é t e -
lyezi  a s z e g é n y  ártatlan  c s e l é d l e á n y  lelkét  ;  fö ldön-
futóvá ,  s z e r e n c s é t l e n n é  tesz i ,  akit,  miután  a  rab-
lás  vádjával  is i l l e tnek,e iv ise lhet len  s z é g y e n é r e  ki  
to lonczo lnak  a  városból .  Igy  lesz  a  s z e g é n y  Angyal  
Liszkából  m e g b é l y e g z e t t  to loncz .  

Át szenved i  a  börtön  borza lmai t ,  majd  az  el-
zi i l lés  posványának  szé l ére  jut,  a  korcsma  m á m o -
rító  l e v e g ő j é b e n  keres  gyógy ír t  ö s s z e k u s z á l t  
le lkére  ;  a  cs irkefogó  Mrawcsákkal  dorbézo l ,  már-  |  
már  e ldobni  készül  magátó l  a  ineghurczo l t  ártat-
lanságot  de  ezt  m é g s e m  teszi ,  h a n e m  a  m é r e g h e z  
nyul,  hogy  ha  már  n e m  is  t e r m é s z e t e s  halál lal ,  de  
l ega lább  szep lő te l enü l  vál jon  m e g  attól  az  é lettől ,  
mit  a  rága lom  annyira  megkeser í t e t t .  Még  ha  el  
is  bukott  vo lna  az  a  s z e g é n y  t eremtés ,  j ó  s z ó v a l ,  
s z e l í d  m e g f e d d é s s e l  igaz  ulra  l ehete t t  vo lna  térí-
teni  ;  de  a  g o n o s z  nyelv  é s  indulat  a  k ipe l l enge -
r é s z é  botrányával  m i g  s z é l e s  körben  hinti  m a g a  
körül  a  konkolyt ,  addig  az  a  vipera  m é r e g b e  már-
tott  r á g a l m a z ó  nyelv  halált  h o z ó s e b e t  vág  a z  ár-
tat lanságon  s  erőszakkal  t i s z t e s s é g t e l e n m  f  deklarálja  
csak  azért ,  hogy  a  d r á g a l á t o s  Miklós  fiát  szere l -
métől  e lvá lassza .  

Ki  tudná  m e g m o n d a n i ,  h á n y  K o n t r á n é  p le tyka ,  
r á g a l m a z ó  n y e l v e  o k o z  s záz  é s  s z á z  e s e t b e n  kipó-
to lhal tan  kárt  e g y e s e k b e n  é s  a  társada lom  erkölcsi  
érzü le tén  ?  !  Én  t u d n á m  miként  ke l l ene  az  i lyen  
Kontráné- fé l e  nyelvekkel  e lbánni ,  m o s t  a z o n b a n  
n e m  fogok  h o z z á ,  mert  drága  volna  az  időért  s  
mert  a  szereplőkről  is  akarok  e g y e t - m á s t  e l m o n d a n i .  

A  e z i t n s z e r e p b e n  ( to loncz  :)  Angyal  Liszkát,  
Varga  Ilonka  játszot ta .  T e l j e s e n  á térez te  a  b e c s ü -
l e t ében  meghurczu l t  ártat lan  l eány  s z e n v e d é s é t .  
S z e r e p é t  igen  jól  tudta,a  s z í n p a d o n  k ö n n y e n  m o z o g ,  
r o k o n s z e n v e s  alak.  

Miklós  m é s z á r o s  mester t ,  Halmi  F c r e n c z  adta.  
Férf ias  magatartás t  tanusutot t  ;  hő  s z e r e l m é t  m é g  

a  szülői  m e g v e t é s  é s  k i tagadás  s e m  rendi te t te  
meg .  Méltó  pártnere  volt  a  fő  s zerep lő  Liszkának.  
A  drámai  h a n g u l a t b a  é l e te t  é s  humort  k ö l c s ö n z ö t t  
Mrawcsák  J o h á n  ö r e g v á n d o r l ó  l egény  s z e r e p é b e n  
Halmi  Károly  é l énk  muzdula ta iva l ,  m a j d n e m  ulá-
nozhat lan  k ie j té séve l  é s  h a n g o s  derü l t sége t  keltő  
c s i n y l e v é s e i v e l .  Gyakorlot t  s z i n ó s z e k  közt  is  meg-
ütné  a  mértéket .  

Varga  Juliska,  Ördög  S á r a  m e g t é b o l y o d o t t  
vén  koldus  a s s z o n y  lelki  a l l a p o l a b a  jól  be le  találta  
magát .  S z e r e p e  n e h é z  volt ,  de  azért  s z é p  igyeke-
zet te l  o ldotta  m e g  fe ladatát .  

Kontra  Fridol in  s z e r e p é t  Molnár  György  adta  
é s  pedig  buda |  esti  nyárspo lgár ia s  m o d o r b a n .  
Játékával  be i l leszkedett  a  j o b b  é s  n a g y o b b  s z e r e -
pekre  is  a lka lmas  e g y é n e k  sorába .  A  s z í n p a d o n  
o t t h o n o s a n  érez t e  magát .  

Krizsa,  Kon ira  f e l e s é g e ,  p e r g ő  nye lvű  a s s z o n y  
s z e r e p é t  Kapala  T e r u s k a  j ó  a lakí tássa l  adta .  Igye-
keze t t  a  p a p u c s  k o r m á n y  é r v é n y e s í t ő  haj lamot  é s  
a  rága lom  e r ő s z a k o s s á g á t  k idomborí tani .  A  j o b b  
já tékosok  k ö z é  tartozik.  Molnár  György  jó  korcs -
máros  alak  volt,  n e m  k ü l ö n b e n  Tóth  György  ü g y e -
sen  adta  a  falusi  s zá jhös t ,  a  Mrawcsák  e lőtt  is  
meghátrá ló  h e n c z e g ö  fiesurt,  a  ki  m i n d e n  bátor-
s á g a  mel le t t  a  lányoktó l  nyert  véde lmet .  H a n g j a  
t a p s o l  aratott .  A  többi  s z e m é l y e k  is  a  l e g j o b b  
akarattal  törekedtek  az  e l ő a d á s  s ikerét  e l ő m o z d í -
tani.  T a n t o s s y  J ó z s e f ,  L a e z k ó  Ká lmán  r e n d e z ő k ,  
K o v á t s  Bé la  k a r m e s t e r  e  n e h é z  darab  betaní tásá-
ért  e l i s m e r é s t  é r d e m e l n e k .  

Va lóban  sajnáln i  l ebet ,  h o g y  az  i f júság  szorr  
ga lmát ,  tudását ,  n e m e s  s z á n d é k á t  n e m  t e t ő z t e  be  
az  anyagi  s iker,  amit  p e d i g  az  iparos  i f júság  ön-
k é p z ő  egy le te ,  tekintve  a  kulturális  czé l t  é s  e g y  
k e z d ő  egy le tnek  törekvésé t  —  a  társadalom  r é s z é -
ről  joggal  elvárt.  A  k ö z ö n s é g  r é s z t v é t l e n s é g o  miatt  
a  czé l  t e l j e sen  e l é r h e t e t l e n n e k  bizonyul t ,  m e r t  
kétszeri  e l ő a d á s  után  s z á r m a z o t t  anyagi  v e s z t e s é g  
sokáig  e m l é k e z e t é b e  fog  maradni  az  i f júságnak,  
a m e l y  desperá l t  á l lapot  e g y  időre  v i s sza fogja  tar-
tani  őket  a  k ö z ö n s é g e t  k e l l e m e s e n  és  m ü v e i v e  
szórakoztató  s z í n i e l ő a d á s o k  r e n d e z é s é t ő l .  

Az erköics i  s iker  te l jes  volt,  tapsokban  csokrok-
ban  is  bővelkedtek,  m e r t a z o k a t  mél tán  ki  is  é r d e m e l -
ték.  Meg lehe lnek  e l é g e d v e  iljaink  magukkal ,  n e m  le-
het  a z o n b a n  m e g e l é g e d v e  a k ö z ö n s é g g e l  ; de  a  közön-
s é g  s e m  lehet  m e g e l é g e d v e  önön  m a g á v a l ,  mivel  
nem  mél tányo l ta  saját  g y e r m e k e i n e k  fáradozásá t ,  
törekvése i t  ;  ez t  ped ig  é s z r e  venni  s  az  e l ő m e n e -
telre  az  ösz tönt  fokozni  a  k ö z ö n s é g n e k  tartozó  
kö te l e s sége .  Ta lán  n e m  ?  

Veverán. 

MI  ÚJSÁG?  
—  R e q u i e m .  F e l e j l h e t l c n  jó  k irá lynénk ,  

Erzsébetért ,  tragikus  ha lá lának  másod ik  é v f o r d u l ó -
ján,  ho lnap  dé le lő t t  8  órakor  lesz  a  r e q u i e m  an-
nak  a  1 0 0  frtos  a l a p í t v á n y n a k  s  kamataiból ,  m e -
lyet  A b o n y v á r o s  k é p v i s e l ő  t e s tü le te  tett  örökidökre ,  
s  mely  r e q u i e m r e  a  v á r o s t a n á c s á n a k  •—  az  erre  
v o n a t k o z ó  közgyű lé s i  h a t á r o z a t  é r t e l m é b e n  —  
m i n d é g  g y á s z ö l l ö z é k b e n  kell  m e g j e l e n n i ü k .  Ez  al -
k a l o m m a l  fö lemi i t jük,  h o g y  ugyanakkor,  m i d ő n  
az  a lap í tvány  e lhatározta to t t ,  e l l e t t  határozva  az  
is,  hogy  b o l d o g  e m l é k e z e t ű  királynénk  a r c z ' é ;  e  
a  t a n á c s  t erem  s z á m á r a  b e s z e r e z t e s s e k ,  a  un  m e g  
m o s t  s i n c s  m e g ,  a  mi  pedig  ö r e g h i h a  m á r  c s a k  
abból  a  s z e m p o n t b ó l  is,  h o g y  a  k ö z g y ű l é s  ha-
tározata  n e m  lett  végrehaj tva  két  év  alatt  s e m .  

—  A  f ő i s p á n  j u b i l e u m a .  B e n i c z k y  
F e r e n c z  fő i spánunk  tiz  é v e s  fő ispáni  jub i l eumá-
nak  m e g ü n n e p l é s é r e  készül  e g é s z  m e g y é n k  közön-
s é g e ,  me lyre  már  m e g v e s z e r t e  készü lődnek .  Az  
ü n n e p é l y  n o v e m b e r b e n  l e sz .  me lynek  r e n d e z é s é r e  
a  v á r m e g y e  több  t i sz tv i se lő ibő l  egy  külön  in téző  
b izot tság  alakult.  A jub i l eum  alkalmával  K e c s k e m é t  
városa  d í szpo lgárává  vá laszt ja  m e g  a  fő ispánt .  

—  U j  g a z d a s á g i  t a n í t ó .  Yáradv  J á n o s  
r.  kath.  tanító  e l v é g e z v é n  a  g a z d a s á g i  i smét lő  
iskolai  tanfo lyamot ,  a  v i z sgát  széps ikerre l  tet te  
le,  melyről  az  o k l e v e l é t  is  m a g á v a l  hozta .  M e l e g e n  
üdvözöljük  öt  az  uj  s z a k i é r e n .  

—  K i n e v e z é s .  L a c z k o v i c s  B é l a  rékas  
községi  j e g y z ő  budapes t i  k ö z . g a z g a t á s i  t a n f o l y a m  
e l ő a d ó j á v á  n e v e z t e t e t t  ki,  e g y  évi  idő  tartamra.  

—  U j  t a n i t ó n ö  r é ' t a s o n .  L a c z k o v i c s  
Aranka,  —  L a c z k o v i c s  Bé la  rekasi  j e g y z ő  l eánya ,  —  
rékasi  tan í tónőnek  lett  m e g v á l a s z t v a .  

—  F r a n k e n b e r g  s z e r e n c s é t l e n -
s é g e .  Huszár  s z á z a d u n k  s z e r e t e t r e m é l t ó  s  ál ta-
lánosan  t isztelt  kapi tányát ,  F r a n k e n b e r g  H e r m a n  
s z á z a d o s t  sú lyos  b a l e s e t  érte .  F.  hó  7 - é n  dé le lő t t  

III.  évfolyam.  
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nyálul  bei l let t  vo lna .  Sok  bolyon  ped ig  az  ass / .o  
nyok  m e g t a g a d ó i k  az  agyoucs igázo t l  ka lonák lo l  
egy  p o h á r  f r iss  vizel  s  о  helyet t  a  v á r o s b a n  t á j é -
koza t l an  b a k á k n a k  az  ivókat  hollétét  m a g y a r á z -
ga t t ák .  É p p e n  egy  Mol inár i  b a k á v a l  tö r t én t ,  hogy  
a  h á z i a s s z o n y a ,  a z o n  k i j e len tésse l ,  hogy  a  kut.  
m e s s z e  van .  m e g t a g a d o t t  egy  p o h á r  vizel ,  m i re  a  
jó  fia  m e g j e g y e z t e ,  hogv-ngy  látszik,  a  „c s i rkés  
e z r e d n e k "  me l ló  „szülő i  v a n n a k " .  

f.x  Z r o f j a  Gfc'Wj^  '-h  , f ß - j e : ! o l ! m e .  
Kgv  c s inos  graf ika i  t á b l á z a t o t  k a p t u n k ,  r ikiló  vö-
rös  szintiéi  á b r á z o l j a  az  l é n k é  gyúj tók  fogyasz tá -
sának  e m e l k e d é s é t  h ó n a p r ó l - h ó n a p r a .  Derék  inun-
kat  végze t t  ez  a  kis  g y ú j t ó ,  k i szor í to t ta  a  sok-
külföldi  gyú j tó t  és  az  l é n k é  szép  és  h a z a f i a s  
ezé l j a i r a  Öl  lit).  ,30  ko roná t  j ö v e d e l m e z e t t .  Ha  meg-
gondoljuk-.  bogy  a  j ö v e d e l e m  a  k ö z j ó  s z á m á r a  
t u l a j d o n k é p e n  s e n k i n e k  s em  ke rü l t  á l d o z a t b a  é s  
avval  s z a p o r í t h a t ó ,  hogy  mindenk i  az  ö  k r a j e z á r -
jáért  m a g y a r  g y ú j t ó t  köve te l  o sz t r ák  he lye t t ,  a k k o r  
b á m u l n u n k  kell,  hogy  m é g  mind ig  a n n y i a n  c s u p a  
közönyből  a  m i n d e n f e l e  o sz t - ak  g u i j t ó t  fo-
gyasz t j ák . 

В г о Й з З о г и .  Miivészol  cz in i re  vá l toz ta t -
ta  ál  nevét  a  Magyar  Művészid  ezimii  félév  ó l a  
fenná l ló  havi  fo lyóira t  s  e  vá l tozássa l  k é t h e t e n k é n t  
m e g j e l e n ő  m ü v é s z e l i  lap  lelt .  láz  ú j í t á s sa l  m é g  
b a l l i a l ó s a b h u n  k í v á n j a  szo lgá ln i  m ű v é s z e t i  ügyein-
ket  s  az  ú j  f o r m á b a n  e  m ű v é s z e t i  k é p e s  lap.  
me lynek  s z e r k e r s z t ő j e  C,s.  S z a b ó  K á l m á n .  I'öimin-
kalái 'sa  Ben iczk iné  B a j z a  Lenke ,  igen  g a z d a g  tar-
t a l o m m a l  j e l en t  meg .  K ö z l e m é n y e k e l  irtuk  :  Szarni  
T a m á s ,  Ver tesy  Gyu la ,  L a m p h é r t  G é z a ,  Gs.  S z a b ó  
K á l m á n .  Versel  Da l rnady  Gyözö  C s á s z á r  Imre .  
Ben iczkyné  f o l y t a t j a  H a n n a  czi  ü  é r d e k e s  regé-
nyei  s  m é g  fo ly t a t á s t  ta lá lunk  W i l d e n b r u e k  C\p r i -
n u n s á h ó l .  me lye t  H a n n  P e p p i  ü lhde l t  át  m a g y a r r a .  
Rendkívül  sok  és  igen  s z é p  sz ines  r e p r o d u k e z i ó l  
mu la t  be  a  l ö v é s z e i ,  mely  disz.es  k iá l l í tásával  és  
g a z d a g  t a r t a l m á v a l  m é l t á n  m e g é r d e m l i ,  hogy  min-
den  müvei t  c s a l á d  a s z t a l á n  olt  l egyen .  Llöt izelni  
a  k i adóh iva t a lná l  l e h e l :  B u d a p e s t .  VI.,  V ö r ö s m a r -
ty  u l eza  43.  sz.  Előf ize tés i  á rak  :  f é l év re  8  k o r o n a ,  
n e g y e d é v r e  4  k o r o n a  ;  egy  s z á m  ara  8 0  tiller.  
M u t a t v á n y s z á m o t  sz ívesen  küld  a  k i a d ó h i v a t a l .  

—  P e l p J j a j .  V a s t a g  g o r o m b a s á g o k a t  vag-
dos tak  e g y m á s  f e j é h e z  L a j o s m i z s e  k ö z s é g  j e g y z ő j e  
Széke ly  L a j o s  és  községi  o r v o s a  ba l áz s f a lv i  dr .  
Kiss  I s tván ,  m é g  ped ig  h i r l a p i n y i l l l c r o z é s  u t j á n .  A  
vége  az  leli.  hogy  n i i iu lke l l eu  f e lu t az t ak  B u d a p e s t r e ,  
hol  egy  vivő  t e r e m b e n  a  m u l l  hó  31 -én  ka rd -
p á r b a j t  vívlak.  H á r o m s z o r i  h e v e s  ö s s z e  c s a p á s  
u t án  Székely  jegvzö  s ú l y o s a n  m e g s e b e s ü l t .  

Etzy  u j  i ^ è z R i è ^ y .  Darány i  föld-
mivelési igyi  min i s t e r  a  g y ü m ö l c s  kivitel  e l ö m o z d i -
l á s a  szeri: p o n t j á b ó l  s z a k k ö z e g e i  küldöt t  ki  a  
c s e m e g e  szöiö  é s  a l m a  k e r e s k e d e l e m  ö s s z e k ö l l e -
tés  l é t e s i l é sé re .  A  mi  s ike rü l t  is.  de  e g y e s e k  
kép te l enek  vasút i  kocsi  r a k o m á n y o k a t  h a t á r i d ő r e  
szál l í tani  ;  t ehá t  g y ü m ö l c s  é r l é k e s i l ö  s z ö v e t k e z e t e -
ket  fognak  fe lá l l í tani ,  az  e l ső  ilyen  s z ö v e t k e z e t  
Nagykörösön  lesz.  U g y a n c s a k  N a g y - K ö r ö s ö n  egy  
k o n s e r v - g y á r  fe lá l l í t ása  is  t e rvez le l ik  :  egy  más ik  
konze rv  gyá r  p e d i g  m o s t  készü l  K e c s k e m é t e n ,  mely-
nek  f e l é p í t é s é h e z  m e g  k íván ta to t t  egy  millió  l ég i ának  
ez r é t  13  f r l b a n  á l l a p í t o t t a  m e g  K e c s k e m e t  v á r o s  
közgyű lése .  N e m  lesz  é r d e k t e l e n  a n n a k  köz l é se  
s e m ,  hogy  a  va l l á s  é s  k ö z o k t a t á s ü g y i  min i s t e r  
kecskéinél ,  v á r o s á n a k  k ö z m ű v e l ő d é s i  ozé lokra  
1000.  k o r o n a  évi  s egé ly t  a d o m á n y o z o t t .  Ugyan-
csak  K e c s k e m é t e n ,  a  va l l á s  és  közok ta t á sügy i  
m i n s t e r  e l h a t á r o z á s á b ó l ,  s ü k e t  n é m á k  é s  vakok  

:  t a n i n t é z e t e  á l l í t ta t ik  föl .  mely  a  folyó  hó  e lse jé-
vel  m á r  m e g  is  nyilt .  IIa  h o z z á  vesszük  ezekhez  

!  m é g  S z o l n o k n a k  is  r o h a m o s  f e j l ődésé t ,  bál  clgon-
I  d o l k o z h a t u n k  a  mi  e l m a r a d o t t s á g u n k  fö lö t t ,  lia  
!  m e g  sü l t  g a l a m b  h i s tó r i á j a  fölöli  is.  kü lönösen  azok  
I  akik  h iva tva  v a n n a k  közé le tünk  anyag i  é rdekei -
I  nek  i s t á p o l á s á r a .  Seg í t s  m a g a d o n ,  az  Isten  is  
j  m e g  ta lán  a  k o r m á n y  is  megseg í t ,  mer t  bizony  

h a  magunk tó l  n e m  t á p á s z k o d u n k ,  e l ö h a l a d á s r a  nem  
igen  s z á m í t h a t u n k .  

L ü g y i i l k o e s é g .  S z o l n o k o n  S z é p  Mi-
hály  ipa ros  mul l  hó  30 -án  öngyi lkossági  szándék-
ból  f e l a k a s z t o t t a  magá t  és  m e g h a l l .  Az  n a p  dél-
u tán  a  házhó i  n  indenk i t  e lküldöt t  a  káposz ta  
földre ,  ö  m a g a  ped ig  a z a l a t t  a  függő  lámpái  
l eakasz to t t a ,  a  s zobá t  m a g á r a  zá r t a ,  s  a-  lámpa  
k a m p ó j á r a  kö tö t t e  fel  m a g á i .  

T í s j j á á a í i t S t .  G ä r t n e r  Móricz  Borsói  
n tegye  P a l k a n y a  községi  i l le tőségű  18  éves  kárpi-
tos  segéd  S z o l n o k o n  f ü r d é s  k ö z b e n  a  T i s z á b a  ful l  

F e s í o a k a c S c m i á t  v é g z e t t ,  i smer  
nevű  f e s t ő m ű v é s z ,  ki  j e l e n l e g  AI)»ár  v idékén  a;  
őszi  tá r la t ra  l ami l tnánv  fe lvé te leket  eszközöl  mini  

hogy  kiváló  por t ra i t  f e s lö  is,  k e d v e z ő  a lka lma i  
ityujL  a r r a ,  hogy  b á r  ki  is  név- ,  s zü l e t é s - ,  ü n n e p -
nap i ,  vagy  e g y é b  a j á n d é k u l  f é n y k é p ,  vagy  e rede t i  
mode l l  u t á n  m ű v é s z i l e g  k ido lgozo t t  k r é t a  r a j zo l ,  
vagy  o l a j f e s t m é n y t  k é s z ü l é s é n .  A  k é p e k  e l ő n y ö s  
fo l té te lek  mel le t t ,  a  t e r m é s z e t e s  é s  hü  h a s o n l a t é r t ,  
v a l a m i n t  a  m ű v é s z i  k iv i te lé r t  s z a v a t o s s á g o t  vallal-
va  ké sz í t t e t nek  el.  K r é t a r a j z  ti  8  Irt  o l a j f e s t m é n y  
pét i ig  40-  5 0  Irl.  A  m e g r e n d e l é s e k r e  n é z v e  bő-
v e b b  fe lv i l ágos í tás i  a  „ T i s z a v i d é k "  k iadóhiva ta la ,  
n y ú j t  S z o l n o k o n .  

fi  e a j g s s z t e n y e  é ; 4 í [ n s i t é s é -
e*ÖE  igen  é r d e k e s  a d a t o k a t  o l v a s u n k  egy  haza i  
e lőke lő  g a z d a s á g i  s z a k l a p b ó l .  Azt  m o n d j a  a  czikk,  
bogv  a  s z é k e s f ő v á r o s  e r d ö m e s l e r e  a  B u d a p e s t  ha-
l a r a b a n  levő  ö s s z e s  f a s o r o k  v a d g e s z t e n y é i t  vállal-
kozókka l  gyű j t e t i  s  az t  p á p á r a  s z á l l í t t a t j a ,  a  p á p a  
ugúdi  l i i lb izományi  u r a d a l m a k  v a d a s k e r t j e i b e ,  lóco  
B u d a p e s t  m é l e r i n á z s á n k é n f  3  k o r o n a  (10  íill<  r  
t iszta  h a s z o n  mel le i t .  A  h i t b i z o m á n y i  i g a z g a t ó s á g  
a  g e s z t e n y é t  a  v a d a k  t á p l á l á s á r a  h a s z n á l j a ,  me-
lyek  az t  s z i v e s e b b e n  esz ik ,  m i n t  a  b u r g o n y á i ,  a  
m e n y n y i b e n  h é j a  egy  kis  t a n n i n t  b e l e  ped ig  ke-
v e s e b b  vizel  l a i l a l m a z .  mint  a  b u r g o n y a  s  igy  
n e m  is  fagy  m e g  o lyan  k ö n y n y r n .  mint  az  u tóbb i ,  
ugy,  hogy  a  vad  a  g e s z t e n y e  é l v e z e t e  fo ly ' án  
e r ő s b ö d i k ,  a  b u r g o n y á t ó l  ped ig  az  e s e t b e n  gyön-
gül ,  lia  m e g f a g y  az ,  m e r t  a k k o r  h a s i m  n é s t  
okoz . 

W á i e * ' c e © S j ; o n  osz lá l v so r s jegyet  L u k a c s  
V i lmos  h a n k l i á z á h a n  B u d a p e s t  F i i r d ö u l c z a  10.,  
egy  e g é s z  13  kor .  egy  fél  ('»  kor .  egy  n e g y e d  3  
kor ,  egy  n v o l e z a d  1  kor .  5 0  fill.  

—  и э т - I A - : ;  А ' - я s z i k i b a .  F é l e l -
m e l e s e n  s  ".áporodó  k i v á n d o r l á s  jeleit  m u l a t j á k  az  
Egyesü l t  Aí lan iok  b e v á n d o r l ó  b i z t o s a i n a k  j e l e n l é s e i .  
E z e k  s z e r i n t  ez  év  e l ső  n e g y e d é b e n  N 'ewyorkon  
;ít.  mely  mint  t u d j u k ,  а  k i vándo r lók  lok ikö iöhe lyc ,  
8 4 . 0 7 3  e u r ó p a i  e m b e r  u t a z ó i t  az  ú j v i l á g b a .  Ennek  
a  t ö m e g n e k  több  m i n i  egy  h a r m a d a  o s z t r á k ,  ille-
t ő i i g  i n a g v a r  ;  K i v á n d o r l ó i n k  s z á m a  a  je lze l l  
i d ő b e n  2 9 . 9 4 5  voll ,  ügy  hogy  m o n a r c h i á n k  a  
több i  e u r ó p a i  á l l a m o k a t  e b b e n  a  l e k i n l c t b e n  incs -ze  
t ú l h a l a d j a .  Utána  k ö v e t k e z i k  O l a s z o r s z á g  19.052  
b e v á n d o r l ó v á ! .  O r o s z o r s z á g  1 7 0 5 5 - e l .  N e m e t  or-
s z á g b ó l  csak  3 8 3 ' )  egyón  v á n d o r o l t  l ie.  a  mi  m e g  
c s a k  n e m  is  e g y t i z e d e  a n n a k  a  v e s z t e s é g n e k ,  a  
mi t  m o n a r c h i á n k  e z e n  a  e z i m e n  szcnv i  d.  

100 - 3 0 0  fiiig  
H a v o n t a  m e g k e r e i s h e l ö  b á r t n i l y  f o g l a l -

k o z á s i t  e g y é n e k  á l ta l  b i z t o s a n  é s  b c c s ü l e l e -
s e n ,  t ö k e  é s  r i s i k ó  n é l k ü l  h a t ó s á g i l a g  e n g e -
d é l y e z e t t  á l l a m  p a o i r o k  é s  s o r s j e g y e k  e l a -
d á s á v a l  a z  o r s z á g  m i n d e n  h e l y i s é g é b e n .  

A j á n l a t o k  „ k ö n n y ű  k e r e s e l "  

C z i m e n  S í n r c s *  C i y i a S a  [ i t c O e C é o E  

l i p e s t  I V .  ö z i v - i i t c t i  D O  s z .  

Törlcsztéscs köl-
csönök 

f S S J l í i r í o ü r o r i r a  C.  h - ï î y r e  

E :1  4n  и é v e  a n i e B Ű i u ü s - a  4 ч » ' . з  é v r e  

E t c s z p c n r t b s i i  a z  E n g c i f i l i a n  2  3  

é r í é k e  e r e i é i g ,  Et.  L a l y r e  

G"  0 k a m a t r a  t E r î e ô z t é a  n é E -

к  í j Ii. 

V á r o s i  b é v h á z c i p a  a z  
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vadászn i  m e n t ,  h o n n é t  á t lőt t  tenyérre l  hoz ta  baza  j  
Goldselnnidt  1 Apót  kocs i ja .  Szombat l iy  J á n o s  j  
házi  g a z d á j á n a k  köve tkező leg  l ieszélle  el  —  nagy  j  
kinok  közöt t  az  esetet  :  Egy  fa  mellé  húzód-  j  
tani  ugy  m o n d  s  o n n é t  egy  nyulat  lő t tem  ,  
le,  a l i g ' h o g y  ezt  le lő t tem,  egy  másik  nyúl  is  i  
ugro t t  föl  a  meglőtt  nyul  köze lében ,  melyre  hir le-  !  
len  rá  fogtam  a  puskát  fé l té rdre  e reszkedve ,  mi-
közben  egy  l'a  gyökérben  megbo t lo t t am  és  a  J  
f egyverem  elsült  s  'bal  k e z e m e n  r o p p a n t  f á j d a l m a t  •  
é r ez t em,  többre  nem  e m l é k s z e m !  Valószínűleg  esés  ;  
közben  ezélzásrn  készen  t a r tó  ba lkeze  a  puska  i  
csövön  végig  csúszot t  s  a b b a n  a  p i l lana tban  sült  
ci  a  fegyver,  midőn  t enye re  a  puska  eső  végé re  
ért .  A  sze rencsé t l en  kap i t ány t  úgy  találták  m e g  
alél tan  a  fa  t övében ,  kocs i ra  emel ték  és  dr .  Halmi  
községi  o rvoshoz  szá l l í to t ták ,  a  ki  az  első  g o n d o s  
orvosi  keze lésben  ré szes í t e t t e .  Onné t  l a k á s á r a  ha j -
tatot t ,  hol  S z o m b a t h y  házi  g a z d á j á n a k  nagy  szen-
vedések  közöt t  p a n a s z o l t a  el  ba j á t .  Majd  a  k a s z á r -
n y á b a  ment ,  hol  Heinle  század  p a r a n c s n o k  távol-
léte  folytán  k iadta  r ende lkezése i t  s  az tán  k a r j á t  
egy  nagy  a b r o s z b a  fe lkötve  f iakker re  ült  és  Buda-
pes t re  u t azo t t  gyógykeze l é se  véget t .  Ősz in tén  
s a j n á l j u k  a  r o k o n s z e n v e s  k a t o n a  t isztet  s  kíván-
juk  mielőbbi  s z e r e n c s é s  fe lgyógyulásá t  s  k ö r ü n k b e  
mielőbb  l e e n d ő  vissza  é rkezésé t .  

T é l i m u S a t s á g  n y á r  r é g é n .  A  
„d i sznó"  k i fe jezés  nem  valami  diszes  foga lom,  
kü lönösen  ha  j e l l emzésné l  a l k a l m a z z á k ;  m e g n e m e -
s ül  a z o n b a n  a  „ tor"  szó h o z z á  i l lesztésével  u g y a n n y i -
1 r,  hogya  g u r n m n n o k  a  „d i sznó to r"  ha l l a t á ra  nagyo-
kat  nyelnek  s  t ág ra  nyilt  s zemekke l ,  mohó  vágygyal  
к  rdik  :  hol  van  . . . .  V  Akik  mos t  kérdik ,  fá j -
da lom,  m á r  e lkés tek  :  nem  vehe tnek  részt  a b b a n  
a  kedélyes  s  ez  idöszer in t  privilegizált  lege lső  
d i s znó to rban ,  mely  H e g e d ű s  Vi lmos  abonyi  ta-
n y á j á b a n  f.  hó  5-én  r e n d e z t e t e t t ,  ahol  s z á m r a  
nézve  is  j e l e n t é k e n y  k ö z ö n s é g  gyűlt  össze  az  Ízle-
tes  h u r k a s á g o k  b e k e b e l e z é s é r e ,  mi  mellé  gyász -
indulóul  az  első  z e n e k a r  vá loga to t t  nótái  szolgál-
tak.  Toasz t  m o n d a t o t t  l ega lább  is  101.  Hogy  a  
kedé lyesség  mily  f o k b a n  nyi lvánul t ,  a n n a k  e lb í rá -
l á s á r a  l eg i l l e tékesebb  a  „Tisza-Vidék"  (Szolnok)  
fe le lős s z e r k e s z t ő j é n e k  t a p a s z t a l a t a ,  aki  az  abony iak  
hami s í t a t l an  jó  kedvérő l  e l r agad ta t á s sa l  szólot t .  

A  d i sznó to r ,  —  m o n d j á k  sokan ,  —  n e m  v.olnni  
nagy  e s e m é n y ,  de  h a  n y á r  végén  tör ténik  m é g  is  
csak  valami ,  l ega lább  is  ú j d o n s á g .  F u n e r á l o r .  '  

t o  !  Egedi  Pál  fakó  lovát  h ív ják  
Roz inak ,  a  n a p o k b a n  veze t t e  kö tőféken  a  szelei -
u ton ,  ö s sze  t a l á lkozván  Vida  József  g a z d á l k o d ó  
s z o m s z é d j á v a l  s  b e s z é l g e t é s b e  e red tek ,  miközben  
Egedi  ezen  szavakka l  :  „Bozi  t e"  •—  ugy  ü tö t t e  
nldialba  „Roz i t "  —  hogy  a  ló  e lü tö t te  Vidât .  E  
vas t ag  t r é f á t  zokon  ve t te  a  jó  s z o m s z é d ,  szóra  
szó  köve tkeze t t ,  minek  vége  az t án  —-  miu tán  
Vi l m á k  a  fia  is  s eg í t s ég re  j ö t t  —  cs inos  u tcza i  
v e r e k e d é s  lel t ,  m e l y b e n  Egedi  lu i / t a  a  röv idebbe t .  
„Boz i "  —  ped ig  k á r ö r v e n d ő  pofáva l  nézte  a  mi-
a t t a  tö r t én t  revo luez ió t .  

Ő s t ö r é s .  Dobozi  József  gazdá lkodó  
tósz  "gi-uti  l a k á s á r a  s z e r d á n  éjjel  az  ab l akon  á t  
l e t ö r t e k  s  o n n é t  nagy  menny i ségű  ágy  é s  r u h a  
n e m ű ,  v a l a m i n t  2 8  Irt  ké szpénz t  rabol lak  el.  A  
lett  \st  m é g  n e m  s ikerül t  k inyomozni .  Hát  biz  egy  
k  osit  korai  dolgok  ezek,  mit  vá rha tunk  még  a  té l re V 

Ujj p o l i í i ' t s i  u é t p i L p  E l s c s E - z e m é -
A  „ P e s t m e g y e i  l l i r l ap"  a  kecskemét i  függe t -

lenségi  és  48 -a s  p á r t  poli t ikai  közlönye,  a  mely  
eddá.'  h e t e n k é n t  egysze r  j e l en t  meg,  ez  évi  ok tó-
be r  iió  e lse jé tő l  mint  nap i l ap  fog  meg je l enn i .  E  
lap  hivatva  lesz  K e c s k e m é t ,  Nagy-Kőrös ,  Czcg léd i  
E  V gyháza .  Halas,  Abonv.  Monor ,  Dahns  D u n a ,  
vecse ,  EülöpszáHás,  D u n a p a t a j  é rdeke i t  t á m o g a t n i  
és  vad  "ni  s  azé r t  m inden  v á r o s b a n  és  k ö z s é g b e n  
á l landó  tudós í tó ja  lesz.  A  l apé r t  j á r ó  2 2 . 0 0 0  ko-
ro.su  b iz tos í tékot  (cnutiót)  a  pár t  n a g y é r d e m ű  el-
1  -"'ka  s  z  a  p  p  a n o s  1 s  t, v  á  11  fö ldb i r tokos  te l le  
Ь".  A  lap  s z e r k e s z t é s é n e k  é lén  S z a p p a n o s  Is tván  
pu1 leülök,  f ő s z e r k e s z t ő ;  Dr.  K o v á c s  Pá l  j o g a k a d é -
miai  igazgató ,  l a p v e z é r ;  Eö tvös  Nagy  I m r e  fe le lős  
szerb  sztö  : K e c s k e m é t i  Vi lmos  he lye t t e s  s z e r k e s z t ő ;  
Dr.  Huszá r  Dezső.  Dr.  L e s t á r  Alber t ,  Dr.  R á d y  
L a j o s  és  s z á m o s  e lőke lő  irók  á l lanak .  A  l apnak  
snj.il  n y o m d á j a  lesz.  m e l y n e k  veze téséve l  Ot t inger  
E  le  körösi  n y o m d á s z  lett  megb ízva .  

A  m e m ó r i á k  é s  a  k a t o n á k .  A  
inoiiori  a s szonyok  fu rc sa  pé ldá já t  ad ták  a  m a g y a r  
v e n d é g s z e r e t e t n e k .  Az  ott  á tvonu ló  k a t o n a s á g  ré-
szé re  t e m é r d e k  é re t l en  d innyé t  á ru l tak  n e m c s a k  
a  ka tonák tó l  e l lepet t  u l c z á k b a n ,  de  c s a k n e m  min-
den  házná l  s  ha  a  b a k á k  a lkudni  mer lek  n  s i lány  
é n  len  p o r t é k á r a ,  hol  n é m e l y  asszony  oly  ék te len  
sz i l l .ozódásra  fakadt ,  hogy  bár  mely  h u s z á r  kaszá r -

111.  ö y l o l y a n t .  


